CONTRATO DE LOCACION DE OBRA
CHPYA201418

Conste por el presente documento privado el Contrato de Locaciéon de Obra que
celebran en los términos y condiciones siguientes de una parte:

e CATALINA HUANCA SOCIEDAD MINERA S.A.C., una sociedad anénima

cerrada constituida bajo las leyes del Perd, identificada con Registro Unico de
Contribuyentes (RUC) N° 20509551767, con domicilio en la Avenida Victor
Andrés Belaunde N° 147, Via Principal N° 103, Edificio Real Diez, piso cinco,
Centro Empresarial Real del distrito de San Isidro, provincia y departamento de
Lima, debidamente representada por su Gerente General, sefior Johny
Eduardo Orihuela Avila, identificado con Documento Nacional de Identidad
(DNI) N° 06892300 y por su Apoderado, sefior Miguel Alfredo Polo Galvez,
identificado con Documento Nacional de Identidad (DNI) N° 07885543,
autorizados para representarla segun poderes inscritos en la partida electrénica
N° 11675778 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de
Lima, a quien en adelante se denominara “CATALINA HUANCA”.

Y, de la otra parte;

o POSADA PERU S.A.C., una sociedad anénima cerrada constituida bajo las

leyes de Peru, identificada con Registro Unico de Contribuyentes (RUC) N°
20482744983, con domicilio en la Calle San Idelfonso N° 143 Departamento
402, Urbanizacién La Merced |, del distrito y provincia de Trujillo vy
departamento de La Libertad, debidamente representada por su Apoderado,
sefior Donato Emerson Cardenas Paredes, identificado con Documento
Nacional de ldentidad (DNI) N° 41813223 y por su Apoderada sefiora Laly
Lisset Gutiérrez Moran, identificada con Documento Nacional de ldentidad
(DNI) N° 43019652, autorizados para representarla segun poderes inscritos en
la partida electronica N° 11153304 del Registro de Personas Juridicas de la
Oficina Registral de Trujillo, a quien en adelante se denominara “EL
CONTRATISTA”.

CLAUSULA PRIMERA.- Antecedentes

1.1

1.2

CATALINA HUANCA es una empresa dedicada a la exploracién, explotacién y
comercializacién de minerales y concentrados, que explota en la actualidad el
Asiento Minero denominado “Catalina Huanca” ubicado en el distrito de
Canaria, provincia de Victor Fajardo, departamento de Ayacucho, y que
requiere para efectos de dicha operacion de los servicios especializados de EL
CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA es una empresa dedicada a la ejecucion de trabajos
relacionados con la industria minera, como el movimiento de tierras, asi como a
la prestacion de servicios con equipos, contando con la experiencia y los
recursos necesarios para cumplir con los servicios requeridos por CATALINA
HUANCA y que son objeto del presente Contrato.

CLAUSULA SEGUNDA - Objeto del Contrato

2.1

En virtud de la suscripcion del presente documento, EL CONTRATISTA se
compromete y obliga frente a CATALINA HUANCA a ejecutar el “Tratamiento




2.2

2.3

de 210,000 m3 de piedra para enrocado y material de préstamo”, previa orden
de servicio por cada trabajo que sea requerido.

La orden de servicio para la ejecucion de la Obra descrita en el numeral 2.1
precedente se sujetard a los términos y condiciones detallados en el
documento Presupuesto: 2014/188 Zarandeo de Relavera en Catalina Huanca,
notificada a CATALINA HUANCA con fecha 20 de octubre de 2014, (en
adelante, la “Propuesta” y que como Anexo N° 1 forma parte integrante del
presente Contrato.

Las bases de la licitacion, las consultas y sus respuestas, asi como Ila
propuesta técnica y econdmica sefialada en el parrafo precedente, seran
accesorias al presente Contrato, pudiendo ser usadas para resolver cualquier
vacio u oscuridad, pero si hubiese alguna incompatibilidad, contradicciéon o
discordancia entre el contenido de dichos documentos y el texto del Contrato y
sus anexos, prevalecera esto Ultimo.

La Obra contempla los siguientes trabajos:
2.3.1 Trabajos preliminares:

Movilizacién y desmovilizacién de Equipos.
2.3.2 Zarandeo de Material:

- Alimentacion del Material a la Zaranda:
Excavadora de alimentacion.

—  Zarandeo de Material:
Zarandeo de material con seleccidon de las fracciones entre 2,5 —
20 pulgadas, incluye planta de zarandeo.

—  Acopio de Material Zarandeado:
Un cargador para acopio o cargue de los volquetes.

CLAUSULA TERCERA.- Plazo del Contrato

3.1

3.2

El plazo de vigencia del presente contrato es de trescientos (300) dias
calendarios contados a partir del 20 de octubre de 2014 hasta el 15 de agosto
de 2015, venciendo el mismo sin necesidad de intimacién o requerimiento
previo.

El plazo del presente Contrato no se encuentra sujeto a ampliaciéon automatica,
debiendo en todo caso mediar acuerdo previo y expreso entre las Partes,
mediante la adenda correspondiente.

CLAUSULA CUARTA.- Naturaleza del Contrato

4.1

Las partes declaran conocer que el presente Contrato es de naturaleza civil,
sefialando que, salvo la presente relaciébn contractual, las mismas no se
encuentran vinculadas mediante una relacion de tipo matriz y filial, o principal e
intermedia, o empleador y trabajador.




4.2

4.3

En virtud de lo sefialado en el numeral precedente, queda expresamente
establecido que todo reclamo laboral o de cualquier naturaleza que pudieran
efectuar los trabajadores de EL CONTRATISTA que ejecutaran las
prestaciones materia del presente Contrato, son de exclusiva responsabilidad y
deberan entenderse Unicamente con éste. En caso CATALINA HUANCA se
viera involucrado en alguna accién administrativa o judicial, sea laboral, penal,
de seguridad social, o de cualquier otra indole, iniciada directamente por los
trabajadores de EL CONTRATISTA, a solicitud de éstos o de oficio, EL
CONTRATISTA se obliga a apersonarse ante la autoridad respectiva,
reconociendo expresamente su calidad de empleador y obligado exclusivo
respecto a los reclamos de sus trabajadores.

En el hipotético caso que alguna autoridad, en el trdmite de un procedimiento
iniciado a solicitud de parte o de oficio, ordenara a CATALINA HUANCA el
pago de suma alguna o la asuncién de obligaciones de naturaleza laboral o
previsional en favor de los trabajadores asignados por EL CONTRATISTA a la
ejecucion de las prestaciones materia del presente Contrato, éste se obliga a
sustituirse en dicho pago, asumiéndolo directamente o en su defecto,
reembolsando el monto correspondiente a CATALINA HUANCA.

EL CONTRATISTA contara con un periodo de gracia de tres (3) dias habiles
para proceder a efectuar los reembolsos a que hubiera lugar, contados desde
el dia siguiente en que CATALINA HUANCA le informase, mediante cualquier
via que permita generar acuse de recibo, sobre el pago efectuado en o a su
nombre. En caso EL CONTRATISTA no efectlie el reembolso dentro de dicho
plazo, CATALINA HUANCA tendra el derecho a exigir el pago de intereses
moratorios, aplicando la tasa maxima permitida por ley, calculada desde el dia
siguiente al vencimiento del plazo de gracia hasta el dia de pago, inclusive.

CLAUSULA QUINTA. - Tarifas y Formas de Pago

5.1

EL CONTRATISTA facturara a CATALINA HUANCA por los trabajos que se
ejecuten en la Obra, de acuerdo con las tarifas unitarias que se indican en el
Anexo N° 1 del presente Contrato.

(i)  El monto sera calculado segtin el detalle de los precios unitarios que se
incluyen en el Anexo N° 1 del presente documento, a los cuales
deberan de adicionarseles el porcentaje correspondiente de gastos
generales y utilidad ademas del Impuesto General a las Ventas (IGV)
correspondiente, por concepto de ejecucion de ia Obra. El monto total
por este concepto no debera exceder de US$ 1°004,506.00 (Un millén
cuatro mil quinientos seis y 00/100 Délares de los Estados Unidos de
América) mas el Impuesto General a las Ventas (IGV) correspondiente.

En caso que EL CONTRATISTA presentara valorizaciones en exceso a
los montos indicados precedentemente, EL CONTRATISTA debera
asumir dicho gasto adicional hasta completar y finalizar la Obra.

(i) EL CONTRATISTA deja expresa constancia que en el monto antes
indicado se encuentra incluidos todos los costos por concepto de
materiales, mano de obra, direccion técnica, movilizacidn vy
desmovilizacién de equipos, combustible, empleo de maquinarias y
equipos, mantenimiento de maquinarias y equipos, obligaciones




5.2

5.3

54

5.6

laborales, leyes sociales, seguros, aranceles, impuestos, asi como
cualquier otro gasto necesario para la ejecucién de los trabajos, utilidad
y los gastos generales de toda la obra ascendentes al 10% del costo
directo US$ 85,855.00 (Ochenta y cinco mil ochocientos cincuenta y
cinco con 00/100 Délares de los Estados Unidos de América).

El pago por gastos generales sefialado en el parrafo precedente estara
condicionado al cumplimiento minimo de personal, ejecucién de los
trabajos dentro del plazo del Contrato sefalado y recursos materiales
que a ella componen. En caso no se cumpliese con ello se descontaran
los costos correspondiente sin perjuicio de otras acciones que sefnale el
presente Contrato.

De producirse paralizaciones en la ejecucién de los trabajos, debido a factores
climaticos, falta de equipos, falta de personal, condiciones de terreno, entre
otros; CATALINA HUANCA no estda comprometida a reconocer importe ni
gasto fijo alguno a favor de EL CONTRATISTA.

Y, si por causas comprobadas y aprobadas por CATALINA HUANCA como no
atribuibles a EL CONTRATISTA, esta reconocera solo US$ 629.00
(Seiscientos veintinueve con 00/100 Délares de los Estados Unidos de
Ameérica), por cada dia de paralizacion.

Debido a la distancia geografica CATALINA HUANCA proporcionara a EL
CONTRATISTA el combustible necesario para la operacién, el cual seré
descontado de su valorizacion mensual.

Las Partes acuerdan que la tarifa a descontar por el abastecimiento del
combustible, sera objeto de revisién, cuando esta se considere como diferencia
excesiva a la tarifa de mercado. A tal efecto EL CONTRATISTA solicitard una
reunion a fin de revisar y fijar la tarifa correspondiente.

La forma de pago: Las Partes acuerdan que el pago se realizara mediante
valorizaciones mensuales, las cuales seran elaboradas por el area de
Ingenieria de relaves y obras civiles, y aprobadas por el area de Gerencia de
Proyectos de CATALINA HUANCA; para las valorizaciones se consideraran
los metrados y/o volimenes de Obra efectivamente ejecutados en el periodo
determinado en la programacion mensual, dichas cantidades se encuentran
referenciadas en el Anexo N° 1 del presente Contrato.

Las facturas seran canceladas por CATALINA HUANCA en el plazo de treinta
(30) dias calendario contados desde la fecha de su presentacion, previa
demostracion por parte de EL CONTRATISTA del cumplimiento de sus
obligaciones laborales, tributarias, previsionales del mes anterior y demas que
se encuentren relacionadas, directa o indirectamente, con las prestaciones a
que alude el presente Contrato.

EL CONTRATISTA declara conocer que el horario de recepcién de facturas en
CATALINA HUANCA es de iunes a jueves, entre las 09:00 horas y las 12:00
horas. Cualquier factura presentada fuera de dicho plazo seréa recibida, pero
sellada al dia habil siguiente, entendiéndose -para todos los efectos- recibida
este dia.




CLAUSULA SEXTA.- Obligaciones de EL CONTRATISTA

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Ejecutar las prestaciones a que alude el presente Contrato de manera dptima y
eficiente, asi como responder por cualquier vicio oculto de la misma, debiendo
efectuar sus labores en funcién a los alcances de la obra y a los plazos y
horarios establecidos, respetando en todo momento, de ser el caso, las normas
internas de CATALINA HUANCA. Asimismo, debera adoptar las medidas que
resulten idoneas a fin de evitar causar cualquier perjuicio a CATALINA
HUANCA, a su personal, bienes, equipos, instalaciones o a terceros.

Cumplir en lo que fuese pertinente con las Politicas y Reglamentos Internos de
Seguridad, Medio Ambiente y Responsabilidad Social de CATALINA
HUANCA, los mismos que le son entregados a EL CONTRATISTA a la firma
del presente Contrato y los cuales éste declara conocer, en la Unidad Minera
y/o en su zona de influencia.

Cumplir con las disposiciones legales y reglamentarias que resulten aplicables
a las prestaciones a que alude el presente contrato, que hayan sido emitidas
por los organismos y autoridades competentes, declarando estar al tanto de las
mismas y entender las implicancias que pudiesen derivarse de su eventual
incumplimiento, o cumplimiento parcial, tardioc o defectuoso, asumiendo de
manera exclusiva y excluyente todas y cada una de las responsabilidades que
se pudiesen derivar de tal circunstancia.

Debido a la importancia que otorga CATALINA HUANCA a la seguridad
personal y conservacibn del medioc ambiente, EL CONTRATISTA se
compromete a cumplir con las normas de seguridad ocupacional minera y
ambientales contenidas en las disposiciones legales vigentes y participar en la
prevencion y cuidado de la seguridad y del medio ambiente, asi como
sujetarse, en lo que fuese pertinente, a las normas y regulaciones que
establezca CATALINA HUANCA.

A tal efecto, CATALINA HUANCA entregara a EL CONTRATISTA, una copia
del Reglamento Interno de Seguridad e Higiene Minera, el cual incluye el
programa de gestion de seguridad y el procedimiento de comunicaciones ante
una emergencia o incidente.

Asumir exclusiva y directamente cualquier multa, indemnizacion o reclamo que
sea de su cargo y responsabilidad que se le pudiese aplicar por el
incumplimiento de cualquier norma imperativa o por cualquier acto u omision
cometido por su personal dentro o fuera de las instalaciones de Catalina
Huanca. De ser el caso que CATALINA HUANCA voluntariamente pague o
sea conminada a pagar una suma que segun el presente numeral corresponda
a EL CONTRATISTA, éste se sustituira en el pago o reembolsara a aquella el
monto que haya tenido que pagar, segun sea el caso.

Mantener en 6ptimas condiciones de operacion y de conservacion los bienes,
artefactos, maquinarias y equipos que se destinaran a la ejecucion de las
prestaciones a que se sujeta el Contrato. EL CONTRATISTA debera contar
con un programa de mantenimiento preventivo. EL CONTRATISTA debera
asumir y correr con todos los gastos requeridos para ia ejecucion del servicio,
asi como aquellos incurridos por concepto de reparacién, mantenimiento,
combustible, seguros, operacion y otros que requieran los equipos, artefactos y
bienes que asigne a la ejecucion del servicio contratado.




6.7

6.8

6.9

6.10

EL CONTRATISTA se compromete a contratar a favor de sus trabajadores
dependientes asi como del personal independiente que le preste servicios,
todos los seguros que fuesen necesarios al amparo de la ley, de un convenio
colectivo o producto de una negociacion individual. Asimismo, EL
CONTRATISTA declara que abonara en una institucién bancaria regulada por
la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP (SBS) o Banco de la Nacién las
remuneraciones y demas beneficios que correspondan a los trabajadores
asignados a la ejecucién de las prestaciones objeto del presente Contrato,
obligdndose a mantenerse al dia en el pago de sus obligaciones laborales, de
seguridad social y cumplir con la declaracién y pago de sus obligaciones
tributarias dentro de los plazos que la ley establezca, salvo por aquellas deudas
que estén siendo reclamadas o apeladas de buena fe ante los organismos
correspondientes.

EL CONTRATISTA presentara a CATALINA HUANCA, cuando ésta lo solicite,
copia de los documentos de identidad, carnet de EsSalud o del seguro privado
de salud contratado, certificados de salud y demas documentos que
CATALINA HUANCA estime convenientes, respecto a todo el personal que el
CONTRATISTA emplee en el marco del presente Contrato.

Atendiendo a lo dispuesto por el articulo 9 de la Ley N° 29245 y el articulo 7 de
su Reglamento, aprobado mediante Decreto Supremo N° 006-2008-TR,
CATALINA HUANCA podra solicitar la informacién sustentatoria en cualquier
momento y podra suspender los pagos en caso encuentre que existen
obligaciones laborales, tributarias o previsionales exigibles pendientes de pago
y/o declaracion, hasta que EL CONTRATISTA cumpla con efectuar la
declaracién y pago correspondiente.

Pagar a su personal las remuneraciones en la cantidad y plazo pactados, asi
como abonar, cuando corresponda, las vacaciones, salarios dominicales, CTS,
seguros por enfermedad o accidentes, liquidacion de beneficios sociales y
cualquier otra obligacién que les corresponda en virtud de las disposiciones
legales vigentes.

Al término de la obra, EL CONTRATISTA debera entregar a CATALINA
HUANCA una declaracion escrita en el sentido de que no adeuda a su
personal suma alguna por los conceptos anteriormente referidos.

El incumplimiento de esta obligacion dara derecho a CATALINA HUANCA a
retener los pagos pendientes de cancelacién a EL CONTRATISTA hasta que
ésta subsane su incumplimiento.

Someter a su personal a los examenes médicos pre-ocupacionales antes de
destacarlos a la obra, por cese, entre otros, debiendo presentar a CATALINA
HUANCA |a ficha de control médico de todos los trabajadores asignados a la
obra.

Proporcionar a su personal la indumentaria y equipos de seguridad que sean
necesarios. Sera de cargo de EL CONTRATISTA que las caracteristicas de
estos equipos sean acordes con la naturaleza de los trabajos a ser realizados y
que sean utilizados adecuadamente por su personal.




6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

Utilizar, en la ejecucion del Contrato, mano de obra calificada, a fin de
garantizar la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

EL CONTRATISTA proporcionara la movilidad, alimentacién y alojamiento para
su personal, sea este dependiente o subcontratado por ella, sin costo alguno
para CATALINA HUANCA para el buen desempefo de sus operaciones.

EL CONTRATISTA asignara un Jefe de Proyecto, quien sera el responsable
directo de la ejecucion de la Obra, el nexo técnico con CATALINA HUANCA.
Corregir, sin costo alguno para CATALINA HUANCA, cualquier defecto en la
obra, en cuanto éste le fuese imputable.

EL CONTRATISTA asumiré los gastos de traslado y desmovilizacion de
cualquier equipo, artefacto y maquina que asigne a fin de cumplir con las
prestaciones a que alude el presente Contrato, asi como los gastos derivados
de cualquier mantenimiento o reparacion que requieran los mismos.

EL CONTRATISTA garantizara la disponibilidad de los siguientes equipos
minimos a la obra

* 01 Excavadora.
* 01 Zaranda entre 2.5 a 20”.
* 01 Cargador Frontal.

Que permitan garantizar una produccién minima de 80 m3/h, CATALINA
HUANCA, se reserva el derecho de exigir cambio de los equipos o rescindir el
contrato sin reconocimiento alguno a favor de EL CONTRATISTA.

Cumplir en su totalidad con las especificaciones técnicas y consideraciones
sefaladas en el Anexo N° 1 del presente documento, para la correcta ejecucion
de los trabajos.

Es responsabilidad de EL CONTRATISTA que sus equipos puedan trabajar
con material humedo, por lo que debera tomar las provisiones necesarias para
tal fin. CATALINA HUANCA no reconocera pago alguno si es que EL
CONTRATISTA no puede trabajar en estas condiciones (incluyendo la
temporada de lluvias).

CLAUSULA SETIMA- Obligaciones de CATALINA HUANCA

71

7.2

Abonar los pagos convenidos dentro de los plazos acordados. La obligacién de
pagar se sujetara a que EL CONTRATISTA presente a conformidad la factura
respectiva y que se encuentre al dia en el cumplimiento de las obligaciones
asumidas.

Permitir el ingreso de los trabajadores, dependientes, contratados y personal
de EL. CONTRATISTA a las instalaciones de la empresa en caso asi lo
requiere el desarrollo de sus funciones. A tal efecto, EL CONTRATISTA debera
cumplir con los procedimientos de ingreso de personal a las instalaciones;
debiendo cumplir con presentar previamente a sus trabajadores o dependientes
y exhibir copia de sus documentos de identificacién, Seguros Complementario
de Trabajo de Riesgo (Po¢liza de Salud y de Pensiones), Induccién de
Seguridad entre otros requisitos que oportunamente le seran comunicados.




7.3

7.4

7.5

7.6

Asimismo, a solicitud de CATALINA HUANCA, EL CONTRATISTA debera
presentar copia de los Certificados de Antecedentes Penales y/o Policiales de
los sujetos que requiera ingresen a las instalaciones. Encontrandose
CATALINA HUANCA facultada a solicitar a su sola discrecién el reemplazo de
los trabajadores y personal independiente asignado por EL CONTRATISTA a
la ejecucion de las obras. ‘

Mantener en éptimas condiciones de operacién y de conservacion los bienes,
artefactos y equipos propios de las obras, entregados por EL CONTRATISTA.

Comunicar oportunamente a EL CONTRATISTA la existencia de cualquier
circunstancia, evento o acontecimiento que pueda afectar la normal ejecucion
de las prestaciones a que alude el presente Contrato, a fin de que éste pueda
tomar las medidas necesarias para mitigar cualquier efecto negativo o
perjudicial que se pudiese suscitar.

CATALINA HUANCA mediante el area de Gerencia de Proyectos, nombrara
un Supervisor para el adecuado cumplimiento del Contrato y la ejecucion de las
obras a cargo de EL CONTRATISTA.

Para tal efecto, el Supervisor sera el encargo de aprobar o rechazar, y firmar el
avance de la obra que EL CONTRATISTA ejecute, en un plazo no mayor de 03
dias habiles, de lo contrario se considerara aprobado

Poner a disposiciéon de EL CONTRATISTA la informacion que fuese pertinente
para el normal desarrollo de sus trabajos, tal como se indica en los alcances de
la obra.

CLAUSULA OCTAVA.- Confidencialidad

8.1

Las Partes convienen en precisar y sefalar las obligaciones de absoluta
reserva y confidencialidad de EL CONTRATISTA, respecto de toda y cualquier
informacion y/o documentacion vinculada a CATALINA HUANCA a la que
haya tenido o tenga acceso directo o indirecto, como consecuencia de la
relacion civil entre ambos, asi como las que corresponden y/o queden en poder
de aquel luego de terminada esta relacién.

Para los fines de esta clausula, la expresiéon CATALINA HUANCA comprende
a CATALINA HUANCA SOCIEDAD MINERA S.A.C., a cualquiera de sus
vinculadas y a cualquier empresa o persona natural que tenga la propiedad de
acciones de capital emitidas por CATALINA HUANCA, asi como cualquier tipo
de informacién o documentacién relacionada con cualquier funcionario,
apoderado, mandatario o empleado de CATALINA HUANCA o de cualquier
persona natural o juridica vinculada de cualquier forma con ella.

Para los propositos de esta clausula, se entiende por “Informacion
Confidencial” a toda aquella informacion y/o documentacién suministrada a EL
CONTRATISTA por CATALINA HUANCA, asi como aquella a la que acceda
EL CONTRATISTA y que se refiera a las actividades y a los negocios de
CATALINA HUANCA, como consecuencia o con la finalidad de la ejecucion de
las labores materia del presente Contrato, antes o con posterioridad a la fecha
de suscripcién del presente documento y que no sea de conocimiento publico.




8.2

8.3

Cualquier Informacion Confidencial conocida o en poder de EL CONTRATISTA
tiene para CATALINA HUANCA [a calidad de activo valioso, especial y unico,
activo que se proporciona a EL CONTRATISTA bajo condiciéon de reserva y
confidencialidad. EL CONTRATISTA acepta y reconoce tal calidad vy, respecto
de ella, se obliga en los términos de esta Clausula.

La obligacién de reserva por parte de EL CONTRATISTA, se mantendra
inclusive una vez que la relacion entre ambas partes haya concluido, por
cualquier razén.

CLAUSULA NOVENA.- Caso fortuito o fuerza mayor

9.1

9.2

9.3

Las Partes no seran responsables de los incumplimientos en que incurran
como consecuencia de caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose éstos
como cualquier acontecimiento fuera del control de la voluntad de las partes,
extraordinarios, imprevisibles e irresistibles, que generen la imposibilidad
absoluta del cumplimiento de las labores encomendadas, o su cumplimiento
parcial, tardio o defectuoso.

Producidos los acontecimientos mencionados en el numeral anterior, si ellos
afectan el cumplimiento del Contrato, la parte afectada debera notificar
inmediatamente y por escrito a la otra dentro de las veinticuatro (24) horas
siguientes, informandole sobre la produccion del hecho y sus consecuencias,
indicando las obligaciones contractuales que se verian afectadas. A su vez la
parte afectada debera notificar inmediatamente y por escrito a la otra el fin o
término del caso fortuito o fuerza mayor dentro de las veinticuatro (24) horas
siguientes a su cesacion.

Producida la situaciébn que configura el caso fortuito o fuerza mayor y
comunicada conforme al numeral precedente, las Partes podran acordar:

9.3.1 La suspension temporal de las actividades establecidas en el
cronograma hasta el término del caso fortuito o fuerza mayor, no
derivandose obligacion pecuniaria para ninguna, ni resarcimiento de
dafios y perjuicios de ninguna indole.

9.3.2 Si el incumplimiento derivado de caso fortuito o fuerza mayor persistiera
por mas de quince (15) dias calendario, la parte perjudicada podra optar
por resolver el Contrato comunicando su decisidén por conducto notarial
a la otra parte.

9.3.3 Durante la ocurrencia del caso fortuito o fuerza mayor, la parte
perjudicada podra contratar con un tercero las prestaciones materia del
Contrato cuyo cumplimiento resulte imposible de ejecutar (incluso
cuando éste le ofrezca tarifas iguales o mas altas o prestaciones de la
misma calidad o inferior), en tanto la imposibilidad se mantenga y para
sustituir Gnicamente aquelias prestaciones cuyo cumplimiento sea
imposible y hasta que ésta termine o el Contrato quede resuelto.

CLAUSULA DECIMA.- Cesién de posicion contractual

EL CONTRATISTA no podra ceder su posicién en el presente Contrato ni subcontratar
el servicio de terceros a fin de cumplir las prestaciones a su cargo, salvo que medie
autorizacion expresa previa y por escrito de CATALINA HUANCA.




Para todos los efectos, EL CONTRATISTA sera el tGnico responsable por los actos de
terceros que contrate conforme a lo anteriormente referido, asi como por el
incumplimiento de las obligaciones de éstos en materia laboral y de seguridad social,
asumiendo la responsabilidad por dichos incumplimientos y encontrandose obligado a
indemnizar a CATALINA HUANCA en caso ésta se vea perjudicada por éstos u
obligada a asumir obligaciones de terceros que EL CONTRATISTA subcontrate para
la ejecucion de las prestaciones objeto del presente Contrato. Queda expresamente
establecido por las Partes que CATALINA HUANCA, no tiene relacion juridica alguna
con cualquier subcontratista de EL. CONTRATISTA.

CLAUSULA UNDECIMA.- Inspecciones

11.1  CATALINA HUANCA se reserva el derecho de designar un Inspector a fin de
evaluar la correcta realizacidbn y ejecucion de las prestaciones materia del
presente Contrato, asi como del cumplimiento estricto de las responsabilidades
de EL CONTRATISTA y de los aspectos técnicos establecidos en el presente
documento y cualquiera de sus anexos o enmiendas, asumiendo todos los
costos que ello genere.

La identidad del Inspector sera puesta en conocimiento de EL CONTRATISTA,
quien no podra oponerse a su designacion salvo razén debidamente motivada
y acreditada a satisfaccion de CATALINA HUANCA con cuando menos dos (2)
dias habiles de anticipacién al inicio de sus labores de inspeccion, pudiendo
éste ser funcionario o0 no de CATALINA HUANCA. EL CONTRATISTA se
compromete a asistir al Inspector en todo cuanto fuese necesario a fin de
facilitar su labor.

11.2 Cualquier anomalia serd comunicada a EL CONTRATISTA por escrito, para
que realice las correcciones correspondientes. El costo de las correcciones,
rectificaciones o reparaciones sera de cuenta de éste.

CLAUSULA DUODECIMA.- Resolucién del Contrato

121 CATALINA HUANCA podra resolver el contrato unilateralmente y sin
expresion de causa, para lo cual surtirad efecto la Carta Notarial que se cursara
a EL CONTRATISTA con treinta (30) dias calendario de anticipacién. La
resolucion del Contrato no generara indemnizacion alguna a favor de EL
CONTRATISTA, salvo por cualquier monto que se le adeude.

12.2 Adicionalmente a lo expuesto en el numeral precedente y sin necesidad de
preaviso, son causales de resoluciéon automatica del presente Contrato:

a) La ejecucién deficiente o parcial de las obras.

b) El acaecimiento de caso fortuito o fuerza mayor que torne en imposible
0 excesivamente oneroso el servicio, en el marco de lo dispuesto por la
Clausula Novena.

c) Incumplimiento de cualesquiera Normas de Seguridad y/o de Medio
Ambiente.

d) El incumplimiento de cualquiera de las responsabilidades y/o requisitos
establecidos en el presente Contrato o en cualquier Addendum al
mismo.

e) No guardar confidencialidad estricta de las tarifas pactadas, salvo

requerimiento motivado de autoridad competente, o sobre cualquier
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12.3

informacién que ostente el caracter de “Informacién Confidencial” de
acuerdo con lo expuesto en la Clausula Octava.

f) Cualquier incumplimiento a los términos y condiciones pactados en
cualquier contrato que se haya suscrito con CATALINA HUANCA o con
cualquier empresa que se encuentre vinculada econémicamente con
esta.

g) Si EL CONTRATISTA resulta sometido a un procedimiento de
insolvencia, concurso preventivo, o a cualquier mecanismo de
suspension o moratoria de sus obligaciones y/o en general ocurre
cualquier evento que, a juicio de CATALINA HUANCA, pueda tener un
efecto materialmente adverso en la capacidad y/o posibilidad de EL
CONTRATISTA de cumplir con sus obligaciones.

En los casos detallados en el parrafo precedente la resolucion del Contrato se
dara con la comunicacion notarial indicando la falta atribuida y la intencion de
hacer valer la clausula resolutoria. La resoluciéon del Contrato no faculta a la
otra parte a exigir indemnizacion alguna, salvo por cualquier monto que se le
adeude.

Las Partes de comuin acuerdo podran resolver el presente contrato, en cuyo caso
ninguna de las partes tendra derecho a reclamar el pago de gastos generales,
lucro cesante, indemnizacion o cualquier otro pago.

CLAUSULA DECIMO TERCERA- Clausula Arbitral

Las Partes acuerdan que cualquier controversia, conflicto, diferencia, discrepancia, o
reclamacion que se produzca entre ellas con relacion a la interpretacion, ejecucion,
cumplimiento, resolucion, rescision, nulidad, eficacia, validez u otro asunto vinculado al
presente Contrato, o por cualquier otro motivo o circunstancia relacionada directa o
indirectamente con el presente Contrato y/o con los que por causa de éste se
celebren, se solucionara siguiendo el procedimiento siguiente:

13.1

13.2

En primer lugar, las Partes haran sus mayores esfuerzos para encontrar una
soluciéon amigable mediante el trato directo. Cualquiera de las Partes podra dar
por terminada, en cualquier momento y sin expresion de causa, dicha etapa de
trato directo mediante comunicacién escrita dirigida a la otra Parte en ese
sentido.

Respecto de los asuntos en que las Partes no hayan llegado a un acuerdo
mediante el trato directo a que se refiere el numeral 13.1 anterior, las Partes se
someten expresamente a un arbitraje de derecho, a cargo de un Tribunal
Arbitral, realizado ante el Centro de Conciliacion y Arbitraje Nacional e
Internacional de la Camara de Comercio de Lima, y conforme a la
administracion y reglamentos de dicha institucion, a los que las Partes se
someten y declaran conocer, conforme al siguiente procedimiento:

(i) El arbitraje se llevara a cabo en la ciudad de Lima, Peru, en idioma
espafiol y estara a cargo de un Tribunal Arbitral integrado por tres (3)
miembros, abogados de profesion, de los cuales cada una de las Partes
nombrara a uno y los dos arbitros asi designados nombraréan al tercer
arbitro.

Si una de la partes no designa su arbitro dentro de un plazo de diez (10)
dias calendario contados desde la fecha en que una de ellas manifieste
por escrito su voluntad de acogerse a la presente Seccion, el arbitro que
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13.3

(ii)

(iii)

(iv)

V)

no haya sido designado, serd nombrado por el Centro de Conciliaciéon y
Arbitraje Nacional e Internacional de la Camara de Comercio de Lima, a
peticion de cualquiera de las Partes. Del mismo modo, si los dos arbitros
designados por las Partes no designasen al tercer arbitro dentro del
plazo de quince (15) dias calendario de haberse designado el Gltimo de
ellos, cualquiera de las Partes en conflicto podra solicitar al Centro de
Conciliacién y Arbitraje Nacional e Internacional de la Camara de
Comercio de Lima la designacion del tercer arbitro. En caso que por
cualquier motivo tuviere que designarse un arbitro sustituto, éste sera
designado siguiendo el mismo procedimiento sefalado
precedentemente para la designacion del arbitro que se sustituye.

Los arbitros quedan expresamente facultados para determinar la
controversia materia de arbitraje.

El correspondiente laudo arbitral sera definitivo e inapelable,
renunciando las Partes a la interposicion de recursos de apelacion.

Todos los gastos derivados de recurrir al arbitraje, su desarrollo y
posterior ejecucion, incluyendo las tasas del centro de arbitraje, los
honorarios de los arbitros, los costos de funcionamiento del Tribunal
Arbitral, los honorarios de los asesores legales y de cualquier otra
indole, a los que razonablemente hayan tenido que recurrir las Partes,
los costos y costas de los procesos judiciales que se inicien como
consecuencia del laudo, incluyendo los de su ejecucion, y cualquier otro
gasto que sea necesario, seran por cuenta de la Parte que no sea
favorecida con el laudo arbitral. De no existir una Parte totalmente
vencida en el arbitraje, el Tribunal Arbitral podra en equidad disponer de
manera distinta.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo precedente, las Partes
convienen que de presentarse alguna reconvencién durante la
tramitacion de cualquier proceso arbitral que tenga por efecto un
incremento de los honorarios inicialmente establecidos por los arbitros,
tales honorarios adicionales deberan ser pagados exclusivamente por la
Parte que plantea tal reconvencién. Si la parte que plantea tal
reconvencion no paga tales honorarios, el proceso arbitral continuara su
tramite como si dicha reconvencién nunca hubiera sido presentada.
Queda establecido que si la parte que plantea la reconvencion resulta
favorecida con la expedicion del laudo arbitral, también tendra derecho
al reembolso de los honorarios adicionales de los arbitros, conforme a lo
dispuesto en el presente literal y a las disposiciones contenidas en el
laudo arbitral.

En todo lo no previsto en el presente convenio arbitral sera de
aplicacion lo establecido en el Decreto Legislativo N° 1071 Nueva Ley
General de Arbitraje, tal como sea modificada de tiempo en tiempo.

Para cualquier intervencién de los Jueces y Tribunales ordinarios dentro del
proceso arbitral, las Partes se someten expresamente a la jurisdiccion de los
Jueces y Tribunales del Distrito Judicial de Lima-Cercado, renunciando al fuero
de sus domicilios.
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CLAUSULA DECIMO CUARTA.- Domicilio

Todas las comunicaciones dirigidas a los domicilios sefialados en la introduccién del
presente documento, surtiran los efectos legales correspondientes. El cambio del
domicilio debera ser comunicado a la otra parte por via notarial cuando menos con
quince (15) dias habiles de anterioridad.

CLAUSULA DECIMO QUINTA.- Accidentes

15.1

15.2

15.3

15.4

EL CONTRATISTA debera observar las normas de seguridad vigentes de
acuerdo a las normas internas de CATALINA HUANCA y a la normatividad del
sector. EL CONTRATISTA debera proveer en todo momento los implementos
de seguridad personal a la totalidad de su personal asignado a la ejecucién del
servicio contratado.

En caso de ocurrir un accidente u otro acontecimiento que resultara o pudiera
resultar en dafios a las personas o propiedad, en que pudiera estar implicada
alguna accién u omision de EL CONTRATISTA o de cualquier agente,
empleado o personal independiente contratado por éste, EL CONTRATISTA
debera enviar un informe escrito a CATALINA HUANCA, dentro de las
veinticuatro (24) horas de tal accidente o acontecimiento, describiendo los
hechos y sus consecuencias en forma precisa y completa.

En el caso sefialado en el parrafo precedente corresponde a EL
CONTRATISTA asumir por su cargo y cuenta exclusiva todos los gastos que
tal situacién pudiera generar, quedando CATALINA HUANCA exonerado de
cualquier pago que tales accidentes puedan generar, sin perjuicio del derecho
de CATALINA HUANCA de repetir contra EL CONTRATISTA a fin de obtener
el reembolso de cualquier suma que por éstos conceptos se le ordene pagar,
incluyendo multas y otras obligaciones de similar naturaleza.

Nada de lo aqui incluido eximirda a EL CONTRATISTA de la formulacién y
revision de informes y partes oficiales sobre los accidentes, ante las
autoridades correspondientes de acuerdo con los dispositivos legales, con
copia a CATALINA HUANCA.

CLAUSULA DECIMO SEXTA.- Conservacion del Medio Ambiente

16.1

16.2

EL CONTRATISTA sera responsable de la preservacion del medio ambiente
en el area donde ejecute las labores a que se refiere el presente Contrato, no
pudiendo en consecuencia realizar trabajos o acciones que impliquen directa o
indirectamente la contaminacion de aire, aguas o suelos o dafios a la flora o
fauna.

EL CONTRATISTA declara conocer y debera respetar toda legislacion y
normatividad peruana sobre asuntos ambientales y actuara con criterio
proteccionista donde esta reglamentaciéon no exista, en concordancia con la
politica expresa de CATALINA HUANCA respecto del medio ambiente.

El incumplimiento de las disposiciones contenidas en los parrafos precedentes
sera causal suficiente de la resolucion del presente Contrato, sin perjuicio de
que EL CONTRATISTA asuma la responsabilidad del pago total de multas y/o
indemnizaciones a que hubiere lugar, sean impuestas por cualquier autoridad
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judicial, municipal y/o administrativa en resolucién firme como producto de
dafios a terceros, accidente fatales u otros conceptos, aunque se ordene que el
pago de dichas multas y/o indemnizaciones sea efectuado de manera solidaria
entre ambas partes contratantes, de acuerdo a la legislacién aprobada y
vigente durante la etapa de ejecucion del presente contrato.

16.3 Queda entendido que EL. CONTRATISTA debera asumir directamente el pago
de las obligaciones establecidas en la presente clausula, para lo cual debera
presentar a CATALINA HUANCA la documentacion sustentatoria que acredite
su cumplimiento. En caso contrario, CATALINA HUANCA estara facultado
para efectuar el descuento que corresponda en la siguiente valorizacion.

CLAUSULA DECIMO SETIMA.- Penalidades

EL CONTRATISTA podra ser sancionado con una penalidad sobre su facturacion
mensual, por el equivalente a un porcentaje establecido por CATALINA HUANCA,
cada vez que incumpla cualquiera de las obligaciones, responsabilidades y/o
requisitos establecidos en las clausulas del presente Contrato. EI monto de las
penalidades es el descrito en el Anexo N° 2 del presente documento, el cual forma
parte integrante del mismo.

En caso de infracciones o incumplimiento de obligaciones no previstos en Anexo N° 3
del presente documento, el monto de la penalidad, asi como la oportunidad en que
ésta se imponga sera previamente acordada por las Partes, a falta de acuerdo serd
establecida por CATALINA HUANCA respetando criterios de equidad y razonabilidad.

A tal efecto, verificada la infraccion o incumplimiento, CATALINA HUANCA, a través
del Superintendente del Area correspondiente, comunicard por escrito a EL
CONTRATISTA la imposicion de la penalidad. Dicha comunicacion debera contener la
descripcién de los hechos y argumentos en los cuales se sustenta la penalidad, asi
como el monto de la misma.

EL CONTRATISTA contara con un plazo de tres (3) dias habiles, contados a partir de
la fecha de recepcion de la comunicacion sefialada en el parrafo anterior, para solicitar
la reconsideracion de la penalidad impuesta, pudiendo presentar a tal efecto los
medios de prueba que considere pertinentes para desvirtuar los cargos imputados. La
reconsideracion sefialada deberd ser dirigida al Gerente de Operaciones de
CATALINA HUANCA, quien resolvera en ultima y definitiva instancia.

La penalidad se hara efectiva descontandose el importe de la misma de la valorizacién
y factura correspondiente al mes en que la sancién quede consentida, por no haberse
presentado la solicitud de reconsideracién sefalada en el parrafo anterior, o de la
valorizacion y factura correspondiente al mes en que el Gerente de Operaciones de
CATALINA HUANCA resuelva la misma, segun sea el caso.

Para todo efecto, debe entenderse que la imposicion de la penalidad se aplica sin
perjuicio de la obligacion de EL CONTRATISTA de subsanar el incumplimiento en que
hubiere incurrido, reparar los dafios ocasionados y de asumir las consecuencias
econémicas y legales generadas en perjuicio de CATALINA HUANCA y/o de
terceros, derivadas de dicho incumplimiento. Asimismo, las partes dejan constancia de
que la aplicacion de la penalidad por incumplimientos de EL CONTRATISTA no
suprime la facultad de CATALINA HUANCA de resolver el Contrato por dichos
incumplimientos, conforme a lo establecido en la clausula Duodécima del presente
documento.
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CLAUSULA DECIMO OCTAVA.- Seguros

EL CONTRATISTA debera contratar y mantener vigentes a su propio costo durante la
vigencia del presente Contrato o durante la prestacion efectiva de servicios, lo que sea
posterior, las siguientes poélizas de seguro, a satisfaccion de CATALINA HUANCA:

a) Pdliza de seguro de responsabilidad civil, destinada a cubrir dafios a las
personas o bienes de terceros, dafios propios producidos con ocasion de la
ejecucion de las prestaciones a que se refiere el presente Contrato, hasta por
US$ 100,000 (Cien mil y 00/100 Délares de los Estados Unidos de América).

b) Pdliza de seguros destinada a cubrir al personal de EL CONTRATISTA
asignado, por accidentes, muerte o invalidez, producidos con ocasién de la
ejecucion del presente Contrato.

¢) Poliza de seguros para vehiculos y equipo pesado de EL CONTRATISTA.

Las copias de las citadas pélizas de seguro deberan ser entregadas a CATALINA
HUANCA a mas tardar a los diez (10) dias habiles de haber suscrito el presente
Contrato, debiendo mantenerse vigentes por un piazo que no podrd ser menor a
treinta (30) dias calendario posteriores a la culminacion de la servicio o al plazo del
presente Contrato, lo que ocurra después. Asimismo, copia de las renovaciones
deberan ser entregadas a CATALINA HUANCA en el plazo improrrogable de diez (10)
dias habiles desde que se obtuvieran.

CLAUSULA DECIMO NOVENA.- Fondo de Garantia

Para asegurar la correcta ejecucion del presente Contrato y el cumplimiento de
cualesquiera de las obligaciones a cargo de EL CONTRATISTA ya sea con CATALINA
HUANCA, como con sus trabajadores y terceros, EL CONTRATISTA constituye un
Fondo de Garantia que se integrara con el diez por ciento (10%) del monto de las
facturas. Este fondo sera devuelto a EL CONTRATISTA previa evaluacion del area
responsable, sin ningln tipo de interés, siempre y cuando acredite a CATALINA
HUANCA el cumplimiento de todas sus obligaciones. Esta garantia podria ser
reemplazada por una carta fianza bancaria entregada por EL CONTRATISTA a favor de
CATALINA HUANCA, previo acuerdo entre las partes, la cual debe ser solidaria,
incondicional, indivisible, irrevocable, sin beneficio de excusién, de realizacion
automatica, por el diez por ciento (10%) del monto total contratado y valida hasta
sesenta (60) dias posteriores a la finalizacion del presente Contrato, a fin de que
CATALINA HUANCA realice el abono contable de dicho monto.

Para ello, EL CONTRATISTA conviene en entregar a CATALINA HUANCA al término
del Contrato, sea cual fuere la causa de éste, copia de los libros de planillas cancelados,
asi como copia fotostatica legalizada de las boletas y comprobantes de pago efectuados
de acuerdo a las leyes vigentes, que acrediten el cumplimiento de sus obligaciones
sociales y laborales, sin cuyo requisito no le serd entregado el Fondo de Garantia,
facultandose a CATALINA HUANCA para que, si lo considera conveniente, retenga el
pago de lo que pudiera adeudarle y/o cancele por cuenta de aquella lo que se estuviese
adeudando por tales conceptos, sin que dicho pago pueda ser opuesto bajo ningun
concepto por EL CONTRATISTA.

A tal efecto, en caso CATALINA HUANCA determine que EL CONTRATISTA ha
incumplido sus obligaciones laborales, sociales, tributarias o contractuales podra, tras

15



determinar con certeza la existencia de la deuda imputada a EL CONTRATISTA, aplicar
contra dichas deudas, de ser el caso, parte o el integro del monto existente en el Fondo
de Garantia. Para ello, CATALINA HUANCA debera cumplir con informar previamente
a EL CONTRATISTA sobre la situaciéon deudora, otorgandole un plazo de cuarenta y
ocho (48) horas para que proceda a efectuar sus descargos o acreditar la realizacion del
pago solicitado, caso contrario CATALINA HUANCA podra efectuar el pago en nombre
de EL CONTRATISTA, aplicando dicho pago al Fondo de Garantia creado para tal fin o,
de ser insuficiente, a las sumas que CATALINA HUANCA pueda adeudar a EL
CONTRATISTA por cualquier concepto. CATALINA HUANCA no sera responsable por
los pagos efectuados al amparo de la presente clausula.

Una vez efectuados los pagos, CATALINA HUANCA estara facultada a solicitar a EL
CONTRATISTA la restitucién del monto pagado a fin de no perjudicar su Fondo de
Garantia o a incrementar el porcentaje a ser retenido de las facturas siguientes.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo precedente, EL CONTRATISTA se
encuentra obligado a presentar, en la oportunidad que CATALINA HUANCA considere
conveniente, los documentos que acrediten el cumplimiento de todas sus obligaciones.

CLAUSULA VIGESIMA.-Supletoriedad

En todo lo no dispuesto en el presente Contrato, rige supletoriamente las normas
establecidas en el Cédigo Civil para los contratos de locacion de obra.

Suscrito en Lima, en sefal de aceptacion, a los veinte (20) dias del mes de octubre
2014, en dos (2) copias de idéntico contenido y valor.

CATALINA HUANCA POSADA PERU S.A.C.
SOCIEDAD MINERA S.A.C.

J
Johny Eduardo Orihuela
Gerente General

iguel Alfredo golo Galvez J Laly Lisset Gutiérrez Moran

Apoderado Apoderada
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ANEXO N° 1

POSADA PERG S.A.C.
,kmmmguum}g:mm 4 ‘ I
o . Tt 844 40 PRESUPUESTO

Enutll: pecadaperusscGiposads seg - btyinng possés, ceg/ys

Datos def presupuests Datos del Cliente
N* Presupuesto: 2014-18% CATALINA HUANCA
Fecha Estudio: 25/10/2014

Fecha Validex: 25/11f2014

PRESUPUEST 0:2014/183 LARANOEO DE RELAVERA £y CATALINA HUANCA

[Concepto ud. Tcant PU(USS] TParcial fiverr]
TRABAJOS PRELIMINARCS ’

Movilizacion y desmaovitizacion b 2
ZARANDEC DE MATERIAL

AUMENTACION DEL MATERIAL A LA ZARANDIA
excavadors de alimentacion, M3 | 20000
ZARANDEQ DE MATERIAL

Zarandes  de materfal  con  seleceidn de gz
fracciones  enten 25 - 20 pulgadas, incluye
plants de rarandaep, M3 1 210000
ACOPIO DE MATERIAL ZABANDEADD
Un cargador para 3 £oplo o cargue dn los volquete M3 210,000
Costo Directe ’
Gastos Generales 10%
Uititidad 7%
Costo Tatal ) ok
Sont Un Mition Cuatrn Ml Quinlentos Seis y 00/100.£

Efpregiooes por my ity en desmontees,
Ioclrpe Gastos Gerterales v Utitidad,
Elprecio incheye combumie, y x

Hgratio meluyn manteaimionto de equipasy e -
El peetio ns inclivye 15, s e o

El precio incluye 50TR, eamenes medicas a8 E o]
i precio-inchiye seguras TREC de eouipy 2N
dontaje de sarsnds g»mntenlmltnﬁig

Bl precio inthrye movilizacion ¥ desm, Yed partes & Posada Ci‘m . e ]
Pere SAC de ag u%m::a fas valgelyycs « ) 3
Y £ 1

\ ] Ve
£ L3 raowiltadcion dn;@m&m - arte : r‘fﬁk (}?
Regimen de tabajo 20 X390 en d; ;

Dinpanity lﬁmz;inmd'iatm

i‘{ i“c“g - l
Fifldo

- P@sada Sy | Pesada |,

17



ANEXO N° 2

INFRACCIONES

POR ELPERSONAL ¥
1. Por no proporcionar implemertos de seguridad A0
2. Porencontrar trabajadcres com implemertos de seguridad en mal estado o sin ellos. 300
3. Porencontrarlos trabajando con herramientas en mal estado. 150
4. Por operar equipos o heramidentas sin gnardas o dispositivos de proteceidn 300
5. Por trabajar con equipos en mal estado. 300
&. DPor trabajarcon falta de ceden ¥ limpieza. 150
7. PORTRABAJAR EN CONDICIOWES DE ALTC RIESGO ¥ 5IN PROTECCION. 1000
8. Poringresaral trabajobajo efictos de drogas, alcohol o enfenme. 300
9. Por encontrar persanal sin afiliacién ensus plaillas. 1500
10. Por operar equipos o rhaquinas sin ateeizacidmn 1000
POR LOS REPORTES
1. Pornoreportarlas charas de segundad. 300
2. Por no reportar imenediataments los accidentes. &0
3. Pornoreportarlas taveas del mes, dento del plazo establecido. 150
4.  Pornorepoetar los incidentes en el plazo determinado por el reglamento (formato oficial) 500
5. Incumplimiento del uso de los Formatos de Geshonde Segnridad de CHSMSAC 1,000
POR LAS CAPACITACIONES
1. Porlainasistencia del contratista, sus ingenieros ¥ sus capataces, a las capacitacicnes. 1000
2. Porlainasistencia o poca asistencia del personal programado para la capacitacidn. 800
3. Porel desinterés enla capacitaciénde su pesonal. 500
POR EL TRANSIT O VEHICULAR
1. Por norespetarlos linttes de velocidad establecida 500
2. Pornomnsar la correa de seguridad ¥ por no terer. 150
3.  Por transportar personal enla tolva. 1000
4. Por trasladar materiales sin asegurarlos consogas, mallas, ete. 130
5. Por condurir enestado etilico o bajo efecto de drogas. (Fetro del personal ¥ mualta a 1aEE). 5000
&. Por no respetar las sefiales de transito. 500
7. Porestacionarse enlugares prohibidos o dreas wshingidas. 300
POREL AREA DE OPERACIONES
1.  Por no poner vigilancia en las dreas de disparo. 1500
2. Por transitar en dreas prohibidas o delimitadas con cintas, letieros, ete. am
3.  Por norespetarel horano de voladura. &l
4. Pornoevamarel s donde se wealiza la woladora &0
5. Por mcunplir las nonmas bésicas de seguridad en el fransporte ¥ almacenamiento yuso de explosivos. 300
POR FALTAS CRAVES
1. Por neghgencia comperobada enla admirustracidn. 5000
2. Pordesacatar las normas, con comsecuencia de accidentes. 5000
3. Por nollavar a los accidentados al hospital para su evaluacidn y diagnostico. 5000
4.  Por no cumplir con las dis posiciones v recomendaciones de laSupenntendenciade Control de Perdidas. 3000
POR ELMEDIO AMBIENTE
1. Por zererar imparctos ambientales porneglizencia. 1500
2. Por gererar derrames de aceite, petrdlen, gasolina, reactves guintcos, ete. 300
3. Por no depcsitar los desechos adernad avents. 150
4.  Por maltratar o destmirlas plantas de revegetacién o = fbrestaciédn. &0
5. Por mo mmplenentar acopios de hidrocarburos yocasionar comtanuinacidn al medio anwbiente de 1000

amierdo a los estindares de CHEM SAC
POR LA SEGURIDADEN GENERAL
1. Pordesacatar las Hoxmas v Reglamentos Indermos. 600
2. Por cancelar al personal sin motivos jus tificados. 600
3. Por condicionar la tarea al pago del jormal diavia, 1, 000
POR OTRAS RAZONES
1. ERealizar algin tipo de amerdo o convenic, sin mtonzacidndel Dpto. de RRCC de CHSM SAC 3,000
2. Porsacar de la mina articulos sin amtonzacidn (retro) a00
3. Pordestuir natenal o dispositivos de segaridad. 300
4. Por deshuccidn parcial o total de imffaestructura de nuna. S00
5.

CHras filtas no previstas serin sanciomadas de amerds a la gravedad de las nusmas.
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